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WINSTERIO DE REACIONGS EXTERIORES BRITISH EMBASSY
R O
REGQGIST LIMA
Note No.114. 3 DIG 53‘}7- | 3pd December, 1966.
Clasficacion .......&eifesgrmennt
No. de Ingreso........

Your Excellency, “«

I have the honour to refer to the recent discussions
concerning development aid from the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to the Govern-
ment of the Republic of Peru and to inform Your Excellency
that the Government of the United Kingdom are prepared to
conclude an Agreement with the Government of Peru on this
question. The position of the Government of the United
Kingdom with regard to the provision of finance and the
commitments of that Government and of the Government of Peru
as regards associated matters shall be as respectively set
out in part A and part B below:

A The Government of the United Kingdom declare that it is
their intention to provide, acting by the Ministry of
Overseas Development (hereinafter referred to as '"the
Ministry"), finance to the Government of Peru by way of
& loan to an amount not exceeding £500,000 (five hundred
thousand pounds) sterling towards the cost of Bailey
Bridges for the furtherance of the general road programme
in Peru.

B(1) The Government of the United Kingdom shall adopt the
procedure described in the following paragraphs of this
Note in so far as it relates to things to be done by or
on behalf of that Government. The Government of Peru
shall adopt the procedure so described in so far as it
relates to things to be done by or on behalf of that
Government.
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His Excellency

Sr. Dr. Don Jorge Vdsquez Salas,
Minister for Foreign Affairs,

LIMA.
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The Government of Peru shall, by a request in the form
set out in Annex A to this Note, open & special account
(hereinafter referred to as "the Account") with a bank
in London (hereinafter referred to as "the Bank"). The
Account shall be operated in accordance with the
instructions contained in the said request.

Unless and to the extent only that the Ministry otherwise

agree in writing, the Account will be used only for

payments to a contractor due under a contract which:

(a) provides for payment insterling to persons carrying
on business in the United Kingdom, the Channel
Islands or the Isle of Man;

(b) is a contract entered into after the date of this
Note and before the 15th of December, 1966; and

(e) is such a contract for the purchase of goods wholly
produced or manufactured in the United Kingdom, the
Channel Islands or the Isle of Man, or for work to
be done or services to be rendered by persons
ordinarily resident or carrying on business in the
United Kingdom, the Channel Islands or the Isle of
l{ian, as the Government of Peru and the Ministry may
from time to time approve,

The Government of Peru shall as soon as possible forward

or ensure that there is forwarded to the Ministry in the

case of each contract in respect of which it wishes
payments to be made from the Account:

(a) a copy of the contract, or of a notification in the

form set out in Annex B to this Note; and

/(b)
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(b) two copies of a certificate from the contractor
concerned in the form set out in Annex C to this
Notees
The Government of Peru shall inform the Ministry if at any
time a contract (being a contract in respect of which such
documents have been forwarded and in respect of which
approval has been given or is pending) is amended or if
liability is incurred or is to be incurred thereunder to
a greater or lesser amount than the amount specified in
the contract certificate and in either of these cases the
Government of Peru shall as soon as possible forward to
the Ministry the relevant supplementary or revised
documents.
After the Ministry has considered the documents forwarded,
in respect of any contract, by the Government of Peru in
pursuance of the procedure described in the foregoing
provisions of this Note and any additional information
which it may request from that Government for this purpose
(and which that Government will then supply), the Ministry
shall notify that Government in the form set out in
Annex C(i) to this Note whether and to what extent it
approves the contract for the purposes of the loan and
agrees that payments may be made from the Account. To
the extent that the Ministry so approves and agrees it
shall, on receipt of a request from the Government of
Peru, in the form set out in Annex C(ii) to this Note,
giving details of contractual payments due and sbout to
be made, make payments in sterling into the Account and
each such payment shall constitute a drawing on the loan.
The Ministry shall not make payments into the account
after the 31st of March, 1967.
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(6) Withdrawals from the Account shall be made only in respect
of the payments referred to in paregraph (3) above and in
the manner and subject to the conditions hereafter set out
in the present paragraph:

(a) withdrawals shall be made in accordance with Payment
Authorities in the form shown in Annex D hereto duly
signed on behalf of the Government of Peru and forwarded
to the Ministry for countersignature and accompsnied
by a Payment Certificate from the Contractor in the
form shown in Annex E hereto and the invoices (or
photocopies or duplicates of such invoices) referred
to therein. If the Ministry is satisfied on perusal
of the invoices and Certificates that the payments
listed on the Payment Authority are chargeable to the
Account, the Ministry shall countersign the Payment
Authority and forward it to the Bank,

(b) the amount of payment in respect of any one contract
shall not exceed the amount specified in relation to
that contract in the notification in the form set out
in Annex C(i).

(7) Before the first document is forwarded to the Ministry
in accordance with Paragraph (4) above the Government
of Peru shall furnish the Ministry with a copy of the
Government's instructions to the Bank given in accordance
with paregreph (2) above to open and operate the Account;
and also notify the Ministry of the names of the officers
who are duly authorised to sign the Payment Authorities
on its behalf and furnish a specimen signature in

duplicate of each such officer.

/(8)
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If any monies that have been paid out of the Account

are subsequently refunded either by the Contractor or
by a guarantor the Government of Peru shall pay into

the Account a sum egqual to the monies so refunded.

The Bank shell forward monthly to the Ministry a
statement of receipts to and payments from the Account.
The Government of Peru shall repay to the Ministry in
pounds sterling in London the total sum which may have
been drawn on the loan as envisaged by this Note, such
repayment to be made by instalments paid on the dates
specified below and amounting to the sums respectively
specified in relation to those dates, so, however, that
if, on the date when such instalment is due to be paid,
there is then outstanding less than the amount specified
in relation to that date only the amount then outstanding
will be paid.

Instalments

Date due Amount
30th April 1971 and on the 5
30th April in each of the succeeding
thirteen years 17,900
318t October 1971 and on the
31st October in each of the succeeding
twelve years : 17,900
318t October 1984 16,700

/(11)
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(11) The Government of Peru shall pay to the Ministry in
pounds sterling in London interest on drawings from
the loan in accordance with this paragraph:

(a) the rate of interest in respect of each drawing
will be determined by the Ministry and in
determining the rate the Ministry shall have
regard to the cost of borrowing by the Government
of the United Kingdom at the date on which the
drawing is made;

(b) interest shall be calculated on a day to day
basis on the balance of the loan for the time
being outstanding;

(e) the first payment of acerued interest shall be
made on 30th April, 1967, and subsequent payments
shall be made on 31st October and 30th April in
each year.

(12) Notwithstaending the provisions of paragraph (10) above,
the Government of Peru shall be free at any time to
repay to the Ministry in pounds sterling the whole or
any part of the loan that is still outstanding, together
with the accrued interest thereon calculated as in
paragraeph (11) above.

e If the foregoing is acceptable to the Government of the
Republic of Peru, I have the honour to suggest that the present
Note together with Your Excellency's reply in that sense shall
constitute an Agreement between the two Governments which shall
enter into force on the date of your reply and shall be known

as the United Kingdom/Peru Loan, 1966.

/Sa
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3 I avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency the assurances of my highest consideration.

A D)) i

Her Britannic Maaesty 8 Ambassador



ADDENDUM

The phrase "before the 15th of December, 1966"
which appears in part B, paragraph 3, sub-paragraph (b)
of the British Embassy's Note No.111, of the 3rd December,
1966, addressed to His Excellency Sr. Dr. Don Jorge
Vésquez Salas, Minister for Foreign Affairs, shall be

replaced by the phrase "before the 23rd of December,

1966" .

Lima, 19th December, 1966,



ANNEX lle"

Government of the Republ f Peru

To: The Manager,
eessssnssaae Bank Ltd.’

Londone

Dear Sir,

United Kingdom/Peru L 66
1. I have to request you on behalf of the Government of the
Republic of Peru (hereinafter called "the Government) to open
an account in the name of the Government to be styled the
United Kingdom/Peru Loan, 1966 Account (hereinafter called
"the Account").
2e Payments into the Account may be made from time to time
by the Ministry of Overseas Development of Her Majesty's
Government in the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (hereinafter called "“the Ministry"). It is possible
that, as a result of refunds becoming due from contractors,
payments into the Account will also be made by the Government
itself,
e Payments from the Account are to be made only against
Payment Authorities in the form marked "D" attached hereto
duly signed on behalf of the Government and countersigned on
behalf of the Ministry.
& You are to send to the Ministry at the end of each month
a detailed statement showing all debits and credits to the
Account during the month,.
5e You will notify the Peruvian Embassy in London from time
to time of the amount reqguired to be drawn from the loan so
that the amount so drawn, together with any balance which may
be available in the Account, will be sufficient to cover the
total value of pasyments due under Payment Authorities duly
signed on behalf of the Government and countersigned on behalf

of the Ministrye.
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6. Any two of the following persons are jointly authorised
to sign Payment Authorities on behalf of the Government:

1e

24

Je

Le
Specimens of the signature of each of the above are attached
in triplicate.
Te Specimen signatures of the officers authorised to
countersign Payment Authorities on behalf of the Ministry
will be sent to you direct.
8. No charges and commissions claimed by you in respect of
the operation of the Account are to be debited to the Account.

O A copy of this letter has been sent to the Ministry.

Yours faithfully,



ANNEX "E“

NOTIFICATION OF CONT
UNITED KINGDOM/PERU IO 66

To: The Ministry of Overseas Development,
Eland House,
Stag Place,
London, S.W.1l.

Notification of Contract NOos secesses

The following are details of a contraect under which it
is proposed that payments shall be made in accordance with

the terms and conditions of the above Loan.

1. DName and address of
United Kingdom contractor:

2. Date of Contract:

3. Name of purchaser:

4. Short description of goods

and/or works or services:

5« Value of Contract: £

6. Terms of Payment:

Signed on behalf of the
Government of the Republic of Peru

9 9 8 8% 989 9 EE S S EE S SeAEEE eSS

Date LE R R A RS SRR EREEEEERERERN EE NN NS R R
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ANNEX "CY

66

Contract Certificate
Particulars of Contract

1. Date of Contract Contract Number
United Kingdom Non-United Kingdom
Origin Origin
2. Description of goods
works and services to be
supplied to the Purchaser
Sterling Other Currency, if any
3« Total [Eétimated_7 contract
price payable by Purchaser
Amount Description
L. Estimated amounts, if any, In respect of
to be paid to the Supplier non-United
in respect of goods or Kingdom goods
services of non-United and services
Kingdom origin procured (a) goods or
by the Contractor for the materials
purposes of the Contract. (b) work to be
done or services
performed in
Buyer's country
Ec; know=how
d) plans, designs
and technical
documentation
(e) other services
5« I hereby declare that I have the authority to sign this

certificate on behalf of the Supplier named below, I hereby

undertake that in performance of the Contract no goods or

services which are not of United Kingdom origin will be supplied

by the Contractor other than those specified in paragraph L

above.

llote

Signed

Position held

For and on behalf of

(neme and address of

Contractor)

Date

B8 84 8s80sssssassasnsasass

LR R R N N N YN

S8 920000808 sBBsBREsse RN

Secssncsessssssssnnssasane

LR R N R N NN

IR R N N NN Y &

¢ For the purposes of this declaration the United Kingdom

includes the Channel Islends and the Isle of Man,



ANNEX G(1)

UNITED KINGDOM/PERU IO 66

We are pleased to inform you that we agree
We regret to inform you that we cannot agree

that payments can be made out of the Account in respect

of the Contract particulars of which are set out in the

copy certificate
Notification of Contract attached hereto

to the extent of £

Date Stscsscnssssssscncan

LR N RN Y N N N T TR N RN

Signed on behalf of the Ministry of

Overseas Development



ANNEX C(ii)

ITED KINGDOM/PERU LOAN, 1966
REQUEST FOR DRAWING

The following payments are expected to fall due under
contracts approved under the terms of the above-mentioned

loan:

Date payment Anmount

Neme and asddress
Contract No. is due £

of Beneficiary

The amount available in the Special Account to meet the

above payments is £ and a further payment into the
Account of £ is hereby requested.
The sum of £ now requested shall on payment into

the Account constitute a drawing on the loane.

D8te cecececcccacncnse Signed on behalf of the Government

of the Republic of Peru

To: The Ministry of Overseas Development,
Finance Department,
Eland House, Stag Place,

Ilondon, S.W-“ -



ANNEX "D"

ED KINGDOM/PERU LOAN, 1966
PAYMENT AUTHORITY

Serial No.

To: The Manager,

4 s s ssassans Bank Ltd.,

L R BB O O I BB RN O I BB B

Dear Sir,

S 4808298 80 s st assasa ACCOUNT

You are hereby authorised to make the following payments

from the gbove account on the dates stated:

Name and address

of Beneficiary Contract No. Date Amount

This is to certify that the payments stated above are due in
sterling to the beneficiaries named under the Contracts noted
who are carrying on business in the United Kingdom, the Channel

Islands or the Isle of Mann.

DRLY Ssiiscsaniveci Signed on behalf of the Government

of the Republic of Peru

Date ececcecccsccne Countersigned on behalf of the Ministry

of Overseas Development



ME@E " EH

PA ERTIFI

I hereby certify that

(i) the payments referred to in the invoices listed below,
which or copies of which accompany this Payment Certificate,
fall due and are to be made in respect of Contract No.
ssnssssssssssset QBLOA sosctncsrdnsinnsvassnsscnsen ot
between the Supplier named below and the Government of
Peru and are in accordance with the particulars of this
Contract notified in the Contract Certificate signed on

behalf of the ssaid SUPPLIEY Ol scsssscosnsesssasesacava

Supplier's Dite Name and Address Short

Invoice No. a of Supplier Amount description
of goods,
works and/or
services

(ii) there are included in the sbove-mentioned invoices the
following amounts in respect of the non-United Kingdom

goods or services specified in paragraph L4 of the Contract

Certificate:

(a) £ (a) £
(b) £ (e) £
(e)

(1ii) apart from the amounts specified in paragreph (ii) all
the amounts specified in paragraph (i) are paysable in
respect of goods and services of United Kingdom origin.

(iv) I have the authority to sign this Certificate on behalf

of the Supplier named below.

SIgned cascenvesassnssosnnsie

Position Rl coscalvannirainanias

For and on behalf Of asesvedsincsninse
NHeme and adaress of .c.cccesosonsanaonns
SUPPLICY oscsncsvesnscvacnciae

Date Cccscssssssssesnseans

Note: For the purpose of this declaration the United Kingdom

includes the Channel Islands and the Isle of Man,.



NUMERO (H)36-17/81 ‘. Iima, 3 de Diciembre de 1966

Sefior Imbajador:

Tm a honra acusar ro_ciho de la abenta
nota de Vuestra ixcelencla, N6 111, de 5 de los corricu-
tes, redactada en los siguientes terminost

"Tengo el honor de referiruse a las reclen
tes digcusiomes acerca de la asistencia para desarrolle
mmmuxmmmuuwmminxm
del Horte al Goblerno de la Re del Pexii é informar
a Vuestra Excelencia que el 1%&1&9?:3&
dispuesto a concluir un Acuerdo con el Gobierno del
sobre el particular. la poaici&m del CGobiermo de¢l Reino
Unido con respecto a la provisién de financiac ¥ las
obligacicnes de ese Gobierno y del Gobiermo del Terfi en
cuanto a asuntos releciona serdn como se especifica
en las sisuultn partes A ¥y rumtivmntu

A nsomalummmlm ue es su inten-
c¢ién proveer ﬁlumndoudiantoal mlﬂ.nt

terio"), financiacidn al Gobiermo del Puﬁ mediante

pﬂ.‘a-mtautomgummdnihmu-
mma:ltnsga m 1;.:..1"3..;;“1{5
del plan vial general ea el

n(nneeumamnomma«uﬁumm
to deserito em los siguientes os de esta liota
en unlmimnc&m nnminraanudn
por de dicho ﬂobhm £l Gobiermo del
Perd adop el procedinmiento asi deserito en lo
que se relaciona a cosuas que seran reazlizadss por &

=§

en nombre de dicho Gobierno.
(2) E1 Gobierno del Ferdl, mediante una so tadm-h
- forma indicada en el 4 a esta » abrird

(B)Balwqmumumw mmomq
eo.yonluntodm  los
la Cuenta a un

coatrnﬂstn c.'l:l.a:l.bln conforne a un m ques

(a) contempla provisién para s en esterlinas a

{::nmqaaroanm os en el Reino Unido,
kluhl&mlhhhnh‘hkhhﬂn,

(b) sea un contrato celebrado despues de la fecha de
esta Fota y antes del 15 de Diciembre de 1966, y

Al Excelentisimo sefior : //
Sir Robert Marett '
ﬁmbaaador Extraordinario y Plenipotenciario
de Gran Bretaia

LINA



(4)

(¢) se refiera a la ¢ a de mercaderias producidas
8 manufacturadas totalmente en el Reino Unido,
las Islas del Canal de la Mancha & la Isla de Mén,
& a trabajos & servicios por realizarse y prestarse
por personas habituelmente residentes § gue reali-
cen negocios en ¢l Reino Unido, las Islas del Ca-
nal de la Mancha & la Isla de ian. ¥ que sea de na
turaleza tal que pueda ser aprobado por el Gobler-
no del Perf y el iinisterio de tiempo en tiempo.

ﬁ% Goblerno del Perdi lo antes posible ri & adopta
las medidas del case para asegurar el 0 al ¥i-
nisterio en el caso de cada contrato con respecto al
cual desea que se efectfien pagos de la Cuentat

(a) una copia del contrato § de una notificacifn em la
forma indieada en »l Apéndice B a esta Nota, ¥

(b) dos co de un cértificado del contratista en
cuestidn en la forma indicada en el Apéndice C a
esta Notae 2

El Gobierne del Ferdi informerd al Ministerio si en cual
quier momento un comntrato (siendo um contrato en respeg
to del cual dichos documentos han sido enviados y en.
respecto del cual se ha dado aprobacidn é estd pendien-
te 2. aprobacidn) ha sido modificade & si se ha contrai
do & se va a contraer obligaciones bajo dicho contrato

~ por una centidad mayor & memor que la especificada en

(52

el certificado del contrato. En cualguiera de los casos
el Gobierno del Peré enviara lo mas pronto posible al
Einisterio los documentos complementario 8§ revisados
respectivose.

Despues que el Ministerio haya estudiado los documentos
enviados por el Gobierno del con respecto a cual~
quier contrato, en cumplimiento del procedimiento des-
erito en las disposiciones anteriores de esta lota ¥y
cualquier informacidn adic que pudiera solicitar
de dicho Gobierne con este (y'gge dicho Gobierao
proporcionara), el Ministerio notificard a dicho Gobler
no en la forma indicada en el Apéndice C(i) a esta Nota
si aprueba, y hasta gue punto, el contrato para los pro
p8sitos del préstemo y si esth de acuerdo en.gue se
efectlien pagos con cargo a la Cuenta. De acuerdo con
los términos de la aprobacidn prestada, el ¥inisterio,
al recibir una solicitud del Gobiermo del Ferdi en la
forma preserita en el Apéndice C(ii) a esta Nota, dando
los detalles de los pagos contractuales exigibles y por
cumplirse en el porvenir inmediato, efectuarad pagos en
libras esterlinas en la Cuenta y cads uno de dichos pa-
gos constituird un retiro de fondos a cuonta del prés-
tamo. El Ministerio no efectuara pagos a la Cuenta des-
pues del 31 de Marzo de 1967.

4



(6) Los retiros de la Cusnta se harin solamente con respec—
to a los pagos mencionados en ¢l anterio® parrafo (3)
yenlaf 2 ¥ sujetos a las condiciones cadas a
continuacidn en el presemte pirrafo: BN g
(a) los retiros se efectuardn de acuerdo con las Orde=-

" nes de Pago en la forma expresada en el idice D
- adjunto, debidamente firmada en nombre del Gobier-
nodolf’eruy enviadas al Ministerieo para ser re-
frendadas y acompaladas de un Certificado de Fago del
- contratista en la forma indicada en el A e E
adjunto, y las facturas (8 coplas fotostaticas &
duplicades de dichas facturas) alli mencionadas. S5i
el dinisterio, al inspeccionar las facturas y los
- gcertificados, esta conforme en gue los pagos rela-
cicnados en ia Orden de Fago deben cargarse a la
Cuenta, refrendaréa la Orden de Yago y la enviard
(b) la cantidad a pagarse con respecto de cualguier con
trato no excedera la cantidad especificada con relg
¢ibén a ese contrato en la nofificaciOn en la forma
indicada en el Apéndice C(i).

(7) Antes de enviar el primer documento al Ministerio de
acuerdo con el parrafe (4), el Gobiermo del Peri propor
cionard al Ministerio una copia de las instrucciones
del Gobierno al Banco, dadas de acuerdo con el pirrafo
(2) para abrir y operar la Cuentaj; y tambien notificar
al Ministerio los nombres de los cionarios que estén
debidamente autorigados para firmar las Ordenes de Fago
en su mnombre y proporcionar ejemplares de sus firmas en

duplicado. | |
(8) 81 cualquier dinero gue sido retirado de la Cuenta
es subsecuentemente reembo ya sea por el contratis

ta 6 por un garante, el Goblerno del Perl abonard a la
Cuenta una cantided igual al dinero asi reembolsado.

(9) El Banco enviarid mensualmente al Ministerio un estado
de los cargos y abonos de la Cuenta. '

(10) El Gobierno del FPerii reembolsard al Ministerio ea libras
esterlinas en Lomdres la cantided total que haya sido re¢
tirada a cuenta del préstamo como se ha contemplado en
esta Nots, debiendo efectuarse dieh.-xoaubalse-gz: nedio
de cuotas que vencen en las fechas abajo especifiet y
que cubren las cantidades especificadas respectivadente
en relacidn con dichas fechas de tal manera, sin embargo,
que si on la fecha cuando el plago ge cumpla, h‘%ﬁﬁ:::
diente una cantidad menor gue la cantidad especific en
relacién con dicha fecha, solo se pagaréd la cantidad pen
diente en ese momento: o

o



30 de Abril de 1971 y el

30 de Abril de cada uno de los

31 de Cctubre de 1971 y el G, -
31 de Ugtubre de cade uno de '

los siguientes doge afloa ~ = 17,900
31 de Octubre de 1984 : 16,700

ElL Gobierno del rerfi pagerid al Ministerio iivras
(m&tunuanmxntnumham.:aaﬁ

(12) ko obstante las provigieones del pirrafo (10) el

bierno del Feri esteard libre cn cualquier momen

.Da lver al Ministerio en lidrae esterlinas el

tal 6 eualguisr parte del préstamo que ectuviera
to, Jmmon m dnteresce m&os caleul

e~ S!. lo anterior n uepbabh al M“ la

ca del ?ui” tengo el honor de sugerir gque la presente
ta junte con la resyuesta de Tnestwa m.lmuumnq
WWum-ﬂmhadosm

ual ex ia en la fecha m

ré conoeldo como el Fréstemo Heinmo Uni 1 of i
_' ' hm:punta.tmolhm&am
a Tuestra Cxcelenela que lo que antecede es acepiable al
.mdol Myquhmtaﬁnmmmuo-hp-g

°s
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ﬁMoMimﬂnuMuﬂommﬂo—
biernos, el cual entrari en vigencia en la fechs de hoy
ydtmsuiemcidecmi'ﬂstmhlhmmw

1966,

Aprovecho la oportunidad para expresar a
Vuestrs lxeelencia les usarusm h wi mfés glta y dis-
tugaua aommm :



ADDENDU

Reemplazar la frase "antes del 15 de diciem-
bre de 1966" que figura ea la parte B, pfirrafe 3, iaci-
80 b, de la nota N® (H) 6-17/81, de % de diciembre de
1966, dirigida sl Exceleatisizmo seiior Sir Robert Marett
Bmbsjador Extraordinerio y rleanipotenciario de Gran Bre-
tala , por la frase "sntes del 23 de diciembre de 1966".

Lima, 19 de diclesbre de 1966



APENDICE "A®
la bl o
Al: Gerente
........I........... hﬂco Lm..
Londres.
Estimado Sefior: |
Erestamo Reino Unido/Perl, 1966

l. Solicito 2 nowbre del Gobierno de la EHepfiblica del Per
(de agui en adelante denominado en el presente "el Gobier-

no") gue abra una cusntz a nombre del Gobierno que serf de-

nominada la "United Kingdom/Peru lLoan, 1966 Account” (Cuen-

ta Prestamo Reino Unido/Ferti, 1966) (denominada de aqui en
adelante en el presente "la Cuenta").

2, El Ministerio de Desarrolle de Ultramsr d_.l Gobierno de
Su uq-mc en el Reino Unido de Gran Brota.ﬁa. e Irlands del
Norte (d-';nqu.t en adelante denominado en el presente “el ¥i
ni:ators.o') podrd efectuar depdsitos en la Cuenta de tiempo
en tiempo. Es posible qﬁo el Gobierno mismo tambiln efectiie
depdsitos en la Cuenta debido a reembolsos gue adeuden los
contratistas.

3.= Los pagos hechos con fondos de la Cuenta sélo se harfn
&ttra Autorizaciones de Pago extendidas de conformidad con
el formulario que esté marcado "D" que se acompafia al pre-
sente y qﬁ_ estén hbidmnte suscritas en nombreddel Gobier
no y refrendadas en mombre del Ministerio.

4, Usted enviaré al Ministerio al fin de cads mes un estado
mum de la cuents que muestre todos los Cargos y

'lm hechos a thu en el trnnuuuodol mes,

5. Usted notificard a la Embajada Peruans en lLondres de
tiempo en tiempo de la suma que se mecesila girar del prfs-
tamo de manera que la suma asi girada, junto con cualguier

/e
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‘saldo que esté diaponlbh en la Gmta. uu -u.ﬂ.einh
para oubr!.r tl valor total de los pms M de -
conformidad con Lmrinoionu de Paso dcbid.nwntn m—-
critas en mbro del Gobierno y rofrundadas en nombre
del Ministerio:- ’ : | |
- cmquim-.an de las personas tiguie_ﬁ';n"l estn
sutordzados rancomunademente a suseridir Autorizsciones
de Pago en nosbre del Gobierno:

| Awm:ﬁnu a1 prt'ainto en tr:lplicm muestras de las

. _--fir-u de cada une do las personeas nuo rigla'lm arriba,

e Euvtm dimtuonte a usted tmutrn de firmes
"de los runciouriu autnriudoc a rofumr lu Mthoﬂ.:g
_ciones de Fago en mabrc do]. llin.t- \.orio.

8. No deberdn cergarse a la cuenta m mto ni comi-

) _liél qun mlm Uatcﬁ con nupuw al rmtouninh de

la Cuenta. : | 3 gl

9'..- Se ha onﬂado uu eopin de oau earta al nmmm.

: aimn_to tm. _



iL: Ministerio de Dessrrolle de Ultramar

Eland House,
Stag Place,
Londres, S.¥W.1 ‘ e, i
5 !otirienoiﬁl.iﬁl~°‘iiitln Ne....
Los cghallnimdo un contrato de conformiiad con el

cual se ha'propuesto que se harfin los pagos de acuerdo
con los términos y condiciones del Préstamo sntes men-
cionado siguen & continuacibén. '

1.

2.

De
4.

Ge

Nombre y dirséuiﬁn del
contratista del Heino Unide:

Fodhl del Comtrato:

Nombre del comprador:

Breve descripcién de los productos

y/0 trabujos o serviclios:

Valor del Contrato: £
Condiciones de Pago:

- Firmado oh.nn-brw del rno
de la Replblica del P ' ‘

‘F.ehﬂon.ooQOIOOOGOOOOOOQCQI...-..



1. Pecha del Oontrate ~ lﬁ-iro'&ei Contrato

5! : _m

2. Ducripo:l&n de lu pm&uctos.

trabe] r&’ urﬂcm gune se
provee: ador. _

- '3, Precio totsl (asﬁnﬂe) del &!&Eﬂﬂ!
: contrato gue es pagmra
por el Gomador

4, Sumss utnadan. si lo hubie Gen mapach a prg _
re, que se pagarfn al Provee . ductes y servicios
dor com respecto & productos que no sen del Rei
© servicios de origen extra- mno Unide = =~
fio al Reino Unido que ha ad- (a) produetos o mg
guirido el Contratista para teriales

‘los fines del Comtrato. . (b) trabsjo gque se
“3 Ll S hapd @ dervi-
cies que se
"‘a 1 Os:;rzlh
‘de r
(e) conecimientes tég
: nicos ¥

(@) plenes, seiios y
Ty dmomqﬂn tSQ
: ﬂie‘-
_ (a) oma umﬁu
5. Por 01 prcsente &oelm q&t tenso tntoﬂ.ncth pn:n -nccr.t-
bir este ctrtiﬁca&o gn nonbn m Pmm que u 1!‘1“. a
cent:lnnaciﬁn. For el presanto le conprcuu a q,lo no ge ynve_g

| _r&n poc el Cnntrsthta en el cunpnniento de esto Wrato nin-




.‘sﬁn pxo&hofo ii ;;;iicia'qiﬁ no sean de érigeﬁ en §1 R‘iao'
f;Balde aparto de los gue se capooifiearan on ol pllratb 4
5 que antecede. '
R T T SRR L R Bl AR R R
cnrgo que ﬂesenpeﬂa ............-.-..a*.......Q.
' Por y au mbra do-.................uun.....
~ (nombre y d.iroaei&n tetevessessssssnanencnncsaes
del contratista) ....'..,.......................
| .' Paeha ............“..n..;.u....
M: n ‘Reino Unido eenpranda para los finece de esie de-
clmcﬁn las Ialu del Canal de La lnncha y 1a Iala de Man.



Ay

Bos es -uar mto counniesrlc que gceptam que -

Sontinos -ucho eonunicarlo qm no podnoc accpm

: -qni puedcn hnccm pagon utnimnh 1: cnemw. con respecto
TR las espoeiﬁoac*omn del contrafa q‘m ﬁnﬁl oxpmtoa en

‘1a gopia del eertificado que se ammﬁa ~1 srencite
lotiticacién del eontnto ¢ |
hasta por 1a suma de l-

'i r.’h‘-g.ﬁ.;&,;on-o;..ﬁ.!;

!.qoI..l..‘.*i.'..l...’...lb‘..’

Finnaa en mbn dol linﬁ.storh
o.o Dumnn do Intmar



| e enpera que los simnimtn asu mau ec cearom- s
s “d con- mnmm mobun ée ncum en hc tm:lm dcl
pristm nnta& peneiom: : :

- i ! - ;;--.— T‘“..“-_ ot . .‘
| lonbrn v dirncci&u | A e @ Goe
_ Coutrno !ﬁ ._' venee ‘el ye=  DSuma
: dtl Boncﬁeur:l.o A A ,

_ La sm dhpcmlbh la Gnom f-opooitl ;u.-a umra- .
.eu- los p-.su uterioru es de i: I nuuun-’r el
presente ug dap&nieo aﬁiciml en 1: %u-nta de &

la m u & . qiu se solieiu mrs numuri un

st:e tob:n el prbstm mnﬂa m dopuitado ‘on la ﬂmmc _

.,«.;p'..."‘j,.',.‘.'....'.'..,-,-.L.;ﬁ.'..f._. zm@ u m‘bm qel ht:hm
| lohﬁcymmuxrcﬁ

"u.: Mﬂaﬂo e Boumllo ao mmm
2 ;Mutmnﬁo M l’m ' '

o "z;m !onu. sm Phoo, .
’ ' a.‘.l.



.

111 Bmtc _
... LR I‘l. ..I.I,'ﬂm Lm..

Eatilndo ﬁoaors e

..--....u-.'.o.....-.’..-..-;mi

| iﬁr el prucnts se le uuﬁar&u 8 Qfmm los slﬁlo;
". tu deumholma de 1: cuents am.n moiouoda en 1u for
_chu indioadut T ' s

del anoum | . -°_°“.“_“° G R o B

_"'

'_Pu o). wm» u c-runea quo les wa an&u 1“101&0;.;_ 25

88 nm on li!am utorlim- a Ios beniﬂciariu uu:eg S8
dos to m!‘nntdaa m lau bentrauu mt.adgu Tue metht '
5 nmdm qn ol wm lhidn. las. Ialu dal bqﬁ ilc hlu-r_ '

i _’qchu n IQ Iﬂa 4!; lm. o

?rdn..“;...... ..... . Pirdads en mbro del aniom
B E L g e R ey T &ﬁbl&ea del Perli

 F0O0NBeessorssacsnssnessse  Rofrendado en hombre del uang

Pl s aren 0 e de Dessrrolle de Vlteamer .



| Yor
(1)

el mntc ecm rse- que 73

los pacos iacicados en les ru'anm w- s eop
tinuseidn, las cusles o copies de 1“ mha i e
zan 2 este Certificado de Fago, vencen v se harfn con

. rcnpucie al Contrato "..‘.ooc.;‘i“j... fM.qoo-...

eesseserssrsasenses G6lobrodo entre sl Frovesdor que
se indica n&n abajo y el Gobierno del Pe:& y 8s con=
rm a lue cmeiﬁcaciona de este Glatrah motifi
cado en el Gor&iﬂcn& del Comtrato ﬂlert‘b ‘en nomdre _
de dicho Provocdbr el sessassscsssnsssssnnes

" Paetura ¢§1~1 Kos re nar-enttn' _ Breve Seserip-
- Froveedor Fecha  del eedor Suma oifn d¢

rrodug

(u) ce hclm en lu tacturu uﬁu nnloudu m su-

®as siguientn con mpecto 3 p:wmnm ° serduu

Qumuwﬂsﬁmnum“uﬁhywnhalw
poeu‘lcdo en 01 plmﬂo 4 4.1 Oort&ﬁuh dtl. ﬂoutn

i)

to: -:I" (o ety T
ot SRR ~ -'."ts_} &
tpnrto lo 1u -m aspntﬂ.enm on- 01 pimh (ﬂ)

mu las sumes npnirium en 41 puraro {4) som

b P‘iﬁﬂlrﬂi con POUDocto & pa0du¢tes ¥ servicios de og;

(lv)

ga en el Reino m

m moﬁm 8 mcrrbu uﬁc mnw u “-

s bn 401 rmnm Mﬂ&o ‘® consinnelli.

T 'M. wee oal-tuilt“p“ot .t :






